Shrnuti C-72/21-1

Vée C- 72/21

Shrnuti Zadosti o rozhodnuti o piedbézné otazce podle ¢l. 98 odst. 1
jednaciho Fadu Soudniho dvora

Datum doruceni:

4. unora 2021
Piedkladajici soud:

Augstaka tiesa (Senats) (LotySsko)
Datum predkladaciho rozhodnuti:

2. unora 2021

Zalobkyné v prvnim stupni a navrhovatelka Wizeni, o kasaénim opravném
prostiedku:

SIA ,,PRODEX*

Zalovana v prvnim stuphi a odpurkyn®, v fizeni o kasaénim opravném
prostiedku:

Valsts iehemumu dienests

Piredmét puvodnihe Fizeni

Kasacni opravnyyprostiedek podany ve spravnim fizeni soudnim, v némz se SIA
»PRODEX%, (dale"yen ,navrhovatelka) domaha zruSeni rozhodnuti Valsts
iepemumu dienestsw(statni danova sprava, LotySsko; déle jen ,,VID*), jimz bylo
rozhednuto,wze zaloha ve vysi 473,30 eur, kterou zaplatila navrhovatelka, bude
prevedena‘do statniho rozpoctu z titulu cla (dale jen ,,napadené rozhodnuti®).

Predmét a pravni zaklad Zadosti o rozhodnuti o piredbéZné otazce

Piedkladajici soud zada na zakladé ¢lanku 267 SFEU o vyklad kombinované
nomenklatury uvedené v ptiloze I nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 ve znéni nafizeni
(EU) ¢. 1006/2011, zejména pak polozky 4418 20 této ptilohy.



SHRNUTI ZADOSTI O ROZHODNUTI O PREDBEZNE OTAZCE — VEC C-72/21

Predbézné otazky

1)  Musi byt kombinovana nomenklatura obsazena Vv piiloze 1 nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie
a 0 spole¢ném celnim sazebniku, ve znéni natizeni Komise (EU) ¢. 1006/2011 ze
dne 27. zaii 2011, vykladana v tom smyslu, ze polozka 4418 20 kombinované
nomenklatury muze zahrnovat dveini ramy, dveini zarubn¢ a prahy jakozto
samostatné zbozi?

2) Muze ve svétle pravidla 2 pism. a) prvni véty vSeobecnychgpravidel pro
vyklad kombinované nomenklatury, kterd jsou uvedena v piiloze T prvni Casti
hlavé I ¢asti A nafizeni Komise (EU) ¢. 1006/2011 ze dne 27. zati 2011, Kterym se
méni pfiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistickésnomenklatuie
a 0 spoleéném celnim sazebniku, polozka 4418 20 kombinovanc momenklatury
zahrnovat rovnéz dveini rdmy a dveini zarubné, dveini desky' a prahy, jejichz
zpracovani neni dokonceno, pokud jiz maji pritpredlozeni “podstatné rysy
kompletnich nebo dokoncenych dvetnich ramu, dveinich zarubniva praht?

3)  Musi byt dievéné desky a listy dotCené ve v&ci vV puvodnim fizeni, z jejichz
tvaru apovrchové Upravy lze sice obecng, wyvodit, ze) jsou pravdépodobné
pouzivany K vyrobé dvefti, dvefnich ramu,zdvefnich zagubni a prahi, avsak je
nutné, aby pred montazi dvefi byly.zkraceny zaielemnipravy jejich délky a aby
byly opatfeny prostorem pro piipejeni ayV piipadé potieby 1 prostorem pro dveini
zavésy a prostorem pro zamky, zatazeny de pelozky 4418 20, nebo — na zakladé
vlastnosti konkrétnich deSek “¢i list% do, cisel 4411 a 4412 kombinované
nomenklatury?

Dovolavana ustaneveni,unijniho prava

Natizeni Rady" (EHS) ¢3\2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni a statisticke
nomenklatufg, a 0 spelecném celnim sazebniku (Uf. vést. 1987, L 256, s. 1; Zvl.
vyd. 02/02,.s. 382), zvlasté clanek 12 tohoto nafizeni

Provadéei nafizeni Komise (EU) ¢. 1006/2011 ze dne 27. zafi 2011, kterym se
meéni piileha T\natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatuie
A0 spoleénémy,celnim sazebniku (Uf. vest. 2011, L 282, s.1, oprava UF. vést.
2014, L 290, s. 6), zvlasté Cisla uvedena v kapitole 44 tohoto nafizeni (,,Dfevo
a difevéné vyrobky; dievéné uhli“) a odstavec 4 pozndmek ke kapitole 44,
vSeobecna pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, kterd jsou uvedena
v ptiloze 1 ¢asti prvni hlavé 1 ¢asti A, vCetné pravidla 2 pism. a) prvni véty
apravidel 3a 6

Provadéci natizeni Komise (EU) ¢.1001/2013 ze dne 4. #ijna 2013, kterym se
meéni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatuie
a 0 spolecném celnim sazebniku (Ut. vést. 2013, L 290, s. 1)
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Provadéci natizeni Komise (EU) 2016/1821 ze dne 6. fijna 2016, kterym se méni
ptiloha | nafizeni Rady (EHS) ¢.2658/87 o celni a statistické nomenklatuie
aospoleéném celnim sazebniku (Ut.vést. 2016, L294, s.1), zvlaste
polozka 4418 20 v lotySském jazykovém znéni

Vysvétlivky ke kombinované nomenklatufe [Evropské unie] (2011/C-137/01),
zvlasté v souvislosti s kody 4418 20 10 a 4418 20 80

Mezinarodni Umluva o harmonizovaném systému popisu a &iselného oznaGovani
zbozi, zvlaste ¢l. 3 odst. 1 a ¢lanek 8

Vseobecnd pravidla pro vyklad harmonizovaného systému, zvlast¢ prayidlo 1,
jakoz i bod Il pism. b) a bod V pism. b) vysvétlivek k tomute,pravidluypravidio 2
pism. a), jakoZz i vysvétlivka k pravidlu 2 pism. a); vysvétlivka 4 ke kapitole 44,
jakoz iodstavec 5 bod 4 vysvétlivky K ¢islu 4409; vysvetlivkgp k Gislumid412
a 4418 atd.

Pokyny Evropské komise ze dne 11.dubna013%tykajiei, se “zarazeni zbozi
v soupravach (sadach) v baleni pro drobny pradej'do kombinované nomenklatury,
zvlasté ¢ast (C) bod 1 pism. b) a c) a bod 2 pism. a) ab)

Doporuceni Sekretariatu Svétové celni organizacesze dne 16. listopadu 2007
k referencnim kodim 44.11 a 44.48

Judikatura Soudniho dvora

Rozsudek Holz Geenen (C-309/98;,EU;C:2000:165), zejména bod 25.

Stru¢ny popis skutkowych'ekolnosti a pavodniho Fizeni

Dne 23, 7412014 vyplnila \navrhovatelka celni prohlaseni, v némz pfihlasila do
celniho Fizeni ,propusténi do celniho rezimu volného obchu* nasledujici zbozi:
vaiting, dveic “ze dieva jehlinand s rdmy a zarubnémi, se zafazenim do Cisla
s,kddem kombinevané nomenklatury a TARIC 4418 20 50 00: vyrobky
stavebnihow, truhlafstvi a tesafstvi, vcetné dievénych vostinovych desek,
sestavenyeh pedlahovych desek a Sindelt (,,shingles” a ,shakes™) ze dfeva: —
dvete, a jejich rdmy a zarubné a prahy: — ze dieva jehli¢nani. Na zbozi byla
uplatnéna zékladni celni sazba dovozniho cla, ktera ¢inila 0 %.

V napadeném rozhodnuti bylo prohlaseno, ze k dokonceni procesu montaze je
nutné, aby bylo zbozi navrhovatelky zpracovano. Bylo uvedeno, ze zminéné zbozi
nevykazuje vlastnosti soupravy (sady) v baleni pro drobny prodej, jez musi byt
v okamziku dovozu apfihldSeni jasn€¢ rozpoznatelnd, ani  vlastnosti
nesmontovaného vyrobku, které by prokazovaly existenci soupravy (sady) jakozto
samostatné jednotky ve smyslu Cisla 4418 kombinované nomenklatury. Z vyse
uvedeného vyvodila VID zavér, Ze zminéné zboZi nemohlo byt zatazeno do koédu
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4418 20 50 00, ktery uvedla navrhovatelka, a ze mé¢lo byt zafazeno jednotlivé do
ptislusnych podpolozek kombinované nomenklatury a TARIC 4411 13 90 00,
4411 14 90 00 a 4412 99 85 90 (dievovlaknité desky a podobné desky z jinych
drevitych materiali, preklizky, dyhované desky a podobné vrstvené dievo).

Navrhovatelka napadla rozhodnuti VID pied spravnim soudem a doméhala se jeho
zruSeni. Administrativa apgabaltiesa (krajsky spravni soud), ktery rozhodoval
0 [nasledné podaném] odvolani, zamitl toto odvolani rozsudkem vydanym
dne 25. ledna 2018. Administrativa apgabaltiesa (krajsky spravni soud) mél za to,
ze VID spravné uvedla, ze liSty pro ramy a profily z MDF, jez mavrhovatelka
ptihlésila, nepfedstavovaly samostatnou dokoncenou jednotku ur€itych, dvetrnich
ktidel, a ze tedy mély byt zarazeny jednotlivé do ptislusnych polezek:

Administrativa apgabaltiesa (krajsky spravni soud), nesouhlasil “shazorem
navrhovatelky, ze zbozi, jez bylo pfedmétem dovozu, piedstavujedokoncené
vyrobky, jez lze pouzit v souladu s piedpokladanymizptisobem peuziti, a ze toto
zbozi mélo byt prodavano pifimo spotiebitelim ‘bezvdalsiho ‘zpracdvani a bez
dalsich uprav. Vyse uvedeny soud z internetovyeh stranck'navehevatelky zjistil, ze
ptislusenstvi ke dvefim, naptiklad ramy azarubng, se proddva jako samostatné
zbozi. Navrhovatelka nabizi jak uplné seupravy dveii'piipravené K pouziti (véetné
zabudovanych dveinich zavésa, klik a zarubni), tak,i jednethvé dily. Soucasné se
nabizeji i takové sluzby, jako je méient, montaz ajinstalace dveti. Podle nazoru
zminéného soudu 1 toto doklada, Zze navthovatelka,neprovadi dovoz dokoncenych
vyrobkd, jez mohou byt pouzity jakoZto souprava{sada).

Proti vySe uvedenému fozsudku JAdministrativa] apgabaltiesa (krajsky spravni
soud) podala navrhovatelka, kasa¢ni opravny prosttedek, v némz znovu tvrdi, ze
V projednavané vécibyl pedan,chybny vyklad prislusnych polozek kombinované
nomenklatury obsazen¢ Wprovadécim nafizeni ¢. 1001/2013.

Hlavni;argumenty tiéastnic piivodniho Fizeni

Podlexnazorunavrhovatelky dospél [Administrativa] apgabaltiesa (krajsky spravni
soud) kichybnému, zavéru, Ze soucasti dvefi mély byt zafazeny do Cisla 4418
jedinewtehdy, \pokud tvotrily ucelenou soupravu spolecné s dvefnimi kiidly.
Navrhovatelkantvrdi, Ze popis polozky 4418 20 kombinované nomenklatury ani
vysvetlivky 'k ni neobsahuji zadny pozadavek, podle né¢hoz by dievéné desky mély
tvofit seupravu S dvefnimi kiidly. Uvadi, Zze dveini kiidlo, které ostatné¢ VID
zatradila samostatné do polozky 4418, je mimochodem jen jednou z mnoha desek,
Z nichZ se dvere skladaji. Tvrdi, Ze neexistuje zadny pravni zéklad, z né¢hoz by
vyplyvalo, Ze ostatni desky, jeZ jsou soucasti dvefti, maji byt zafazeny podle toho,
zda tvofi soupravu s jinou dveini deskou (dvefnim kiidlem).

Navrhovatelka uvadi, ze z okolnosti, jez zjistily VID a[Administrativa]
apgabaltiesa (krajsky spravni soud), vyplyva, ze zbozi pfihlasené navrhovatelkou
bylo ve skuteCnosti povazovano za dievéné desky konkrétné urcené K vyrobé
dvefi, takze 1 Z tohoto diivodu mélo byt pouzito ¢islo 4418.
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Navrhovatelka tvrdi, ze VID a[Administrativa] apgabaltiesa (krajsky spravni
soud) nejednaly soudrzné, nebot’ mély za to, Ze nékteré z dievénych desek nemély
byt zatazeny do c¢isla 4418 kombinované nomenklatury, zatimco jiné do
Cisla 4418 kombinované nomenklatury zatazeny byt mély (pravdépodobné bylo
uznano, Ze dverni kiidla méla byt zatazena do dotceného cisla proto, Ze kiidlo se
vice podoba ,,dvefim™ v bézném smyslu tohoto slova).

Naopak cisla 4411 a4412 nejsou uréena pro soucasti dvefi, nebot’ zbozi
zatazované do tohoto Cisla byva pouzivano K jinym uéeltim, napiiklad k tepelné
a zvukové izolaci, k pokladani podlahovych krytin atd.

VID v fizeni o kasa¢nim opravném prostiedku uvedla, ze zbozi byle predlozeno
jednotlivé, pficemz s ohledem na pocet predlozenych dveihich kiidel a prefila
z MDF, dyhovanych profild, 1ist z MDF a desek z MDF nebylo prokazanossplnéni
zasad pfiméfeného poméru v soupravach (sadach) v balenfyprozdrobny,prodej; ze
baleni na sebe vzajemné jednoznacné neodkazujis, a ze “zbozi nenis baleno
zpusobem vhodnym K piimému prodeji spotiebitelimybez picbaleni. Ve svétle
vyse uvedeného je tieba ucinit zavér, ze nebylaxdodrzenat¢ast (C) bod 1 pism. b)
a c) a ¢ast (C) bod 2 pism. a) a b) pokynti Eyropskékomise ze,dne 11. dubna 2013
tykajici se zafazeni zbozi v soupravachs(sadéch) v balenitprodrobny prodej do
kombinované nomenklatury. V projednavaném “piipadéf nelze uznat, Ze by
zminéné zbozi predstavovalo ,,vyrebkyystavebnihe truhlafstvi a tesafstvi®, coz
znamena, ze V okamziku dovozu nemelo, toto zbozi znaky a objektivni vlastnosti
uvedené v popisu zminéného*¢isla 4418 kombinované nomenklatury; v okamziku
dovozu bylo toto zbozinaepak jasné'\definovano V ¢isle kombinované
nomenklatury jakoZto gzpodebnévrstyené dievo™.

Navrhovatelka déle uvedlay ze'polozka 4418 20 kombinované nomenklatury mize
zahrnovat jak uplnow,soupravu dveii, tak i jednotlivé ramy, zdrubné nebo prahy,
které samy @sob¢ piedstavugiydokoncené zbozi. Podle navrhovatelky tedy neni
podstatné, 'zda byly dovezeny pouze dveini kiidla nebo ramy a zarubné,
a vyvozuje z'toho zavér, ze otazka, zda navrhovatelka dovezla uplné soupravy
dveii, na‘kterou'se zametil [ Administrativa] apgabaltiesa (krajsky spravni soud),
nébyla‘epodstatnénar

Navehovatelka srovnava riizna jazykova znéni natizeni ¢. 2658/87, ptficemz uvadi,
zenve francouzském, italském a némeckém jazykovém znéni obsahuje vySe
uvedena polozka soucasné dvere, dveini ramy, dveini zarubn¢ a dveini prahy, a ze
vSe vyseyuvedené patii do této polozky i jednotlivé.

Navrhovatelka v prubéhu fizeni vysvétlila, ze zbozi, jez dovezla ajez bylo
zakoupeno u specializovaného vyrobce dvefi, nemohlo byt ur¢eno K jinému ucelu,
nez jaky odpovida jeho funkci, tj. funkci soucasti konkrétniho modelu dvefi.
Dievéné dvefe mivaji gumové tésnéni, jez zarucuje uzavieni jednotlivych
dievénych kiidel. VSechny soucésti konkrétniho typu dfevénych dvefi jsou
opatieny lakem ve stejném odstinu, navzéjem se dopliuji a vrstveni vSech soucasti
dveii z MDF probiha stejnym zpiisobem a S pouzitim stejnych materidlti. Profily
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vSech dvetnich rdma maji rozméry, které odpovidaji tloust’ce ptisluSnych dvetnich
ktidel, coz je dikazem ned¢litelnosti dané¢ho zbozi. Pii vyrob¢ veskerych dvernich
ramu a zarubni, jakoz i vyplni, jsou dodrzovany specifikace standardniho vyrobku
ur¢ené vyrobcem, jez jsou uvedeny i na internetovych strankach a v produktovych
katalozich vyrobce. Navrhovatelka zdlraznuje, Zze pro ucely kombinované
nomenklatury se ve vSech piipadech jedna o vyrobky truhlafstvi a tesafstvi
(anglicky ,,builder’s joinery*), které mohou funkci dvefi zarucit jediné jako celek.

VID ma za to, ze navrhovatelka nepfedlozila soucasti dveti, nybrz dievéné
vyrobky v podob¢é ruznych druht list, pficemz odkazuje nad vysvétlivky
k jednotlivym vySe uvedenym polozkam.

Struény popis oduvodnéni Zadosti o rozhodnuti o pitedbézné otazce

Navrhovatelka zatadila sporné zbozi do cisla 4418gkombinevané nomenklatury
podle nafizeni ¢. 2658/87 s oznacenim ,,Vyrobky stavebniho truhlarstyi@ tesaistvi,
vcetné dievénych vostinovych desek, sestavemych pedlahowyeh desek a sindelt
(,shingles® a ,shakes‘) ze dieva™ a do polozky 4418 20, 50,007~ dveie a jejich
rdmy a zarubn¢ a prahy — — ze dieva jehli¢nang

VID uplatnila na sporné zbozi jina tii ¢isla KNt

1) cislo 4411, ,Drevovldknite“deskyy aypodobne desky z jinych dfevitych
materiald, téz pojené¢ pryskyrieemi ‘mebor jinymi organickymi latkami®,
polozka 4411 13 90 00, 3% Polotvrdé dievovléknit¢ desky (MDF) — —
0 tloust’ce prevysujict Symm, avsak nepresahujici 9 mm — — — ostatni®;

2) Cislo 441 lg,, D¥evovlaknité ‘desky a podobné desky zjinych dievitych
materiald,| téz “pojené pryskyficemi nebo jinymi organickymi latkami®,
polozka 4411 14790 00, ,— Polotvrdé dfevovlaknit¢ desky (MDF) — —
0 tloustce prewysSujicth9 mm — — — ostatni®;

3) . Cislo, 4412y, Picklizky, dyhované desky a podobné vrstvené dievo®,
polozka 4412 99°85 90, ,,— ostatni — — ostatni — — — ostatni®.

Rrojednavany; spor se tedy, zjednoduSené feceno, tykd otazky, zda dovezenym
zbozim byly dvete, nebo dievéné desky.

PredevSim se vsak tyka skuteéného rozsahu polozky 4418 20.

Je tfeba uvést, Ze V nafizeni ¢. 2658/87 se v poznamce pod carou, ktera se tyka
ptislusné polozky kombinované nomenklatury, uvadi toto: ,,Dvefe, Sramem,
zarubni nebo prahem nebo bez nich, se povazuji za jeden kus“. Tim se vSak
nevysvétluje naptiklad to, zda i rdm nebo zarubeni bez dvefi nebo prah bez dvefi
maji byt v souladu s touto polozkou povazovany za dokoncené zbozi.
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Pokud by byl ndzor [Administrativa] apgabaltiesa (krajsky spravni soud)
povazovan za opodstatnény, mélo by to vést K zavéru, ze navrhovatelka, ktera
dovezla rtzné liSty, zaviraci systémy atd., jeZz predstavuji V zdsad¢ soucdsti
dveinich rami a dvefnich zarubni, méla predklddat za vSech okolnosti Gplné
soupravy dvefi (byt v demontovaném stavu), aby se mohlo mit za to, Ze dovazi
,dvefe ajejich rdmy azarubné [vyraz ,ramy a zarubné‘ je V soufasném
jazykovém znéni daného ustanoveni pielozen do lotysStiny jako ,ramji‘ a
Vv predchozim jazykovém znéni jako ,aplodas‘] a prahy®, a ze neni pfipustné, aby
naptiklad pouhé rdmy a zarubné nebo pouhé prahy byly jednotlivé zatazeny do
polozky 4418 20.

Dal$im nejasnym hlediskem je to, zda maji byt dotcené vyrobky povazovéany za
dokoncené zbozi.

Béhem procesu vyroby a zpracovani nabyvaji soucasti aplnyeh’ vyrobktisstale
jasng&ji vlastnosti kone¢ného zbozi (nebo alespon vlastnosti wyrobku spadajiciho
do konkrétni polozky nebo podpolozky kombinovanésnemenklatury). Casto Ize
tedy jen stézi urcit, do jaké (pod)polozky ma byt zarazenoyzbezi, kter¢ se nachazi
teprve v procesu vyroby anemtize byt Sgistotoutzaiazenondo zadné konkrétni
(pod)polozky, coz nastalo prave v projednavaném piipadé.

V projednévaném piipadé lze z argumenti vznesenyichcastnicemi fizeni vyvodit,
ze neexistuje dostatené jasny rozdil mezi:

1)  pravidlem 2 pism. a)avseebecnyeh pravidel pro vyklad [harmonizovaného
systému (dale jen ,gHS[*)] a’kombingvané nomenklatury, a

2)  vysvétlivkamink urCitymyéislum, pelozkam a podpolozkam.

Pravidlo 2 pism. a) vSeobeenych pravidel pro vyklad harmonizovaného systemu
a kombinované “momenklatury, (obdobné¢ pro HS ipro kombinovanou
nomenklaturu) zni Wtom ‘smyslu, Ze zbozi, které neni kompletni nebo jehoz
zpracovani,neni, dokonéeno, i zbozi kompletni a dokoncené, avSak nesmontované
(rezlozend), muzebyt zarazeno do polozky, kterd zahrnuje kompletni a dokoncené
ZbO%i.

Vie swétle, argumenti vznesenych V fizeni o projednavaném kasa¢nim opravném
prostredku “wyvstavaji vtomto ohledu ve sporu v pivodnim fizeni dvé sporné
otazkys

1) VID a Administrativa apgabaltiesa (krajsky spravni soud) se zabyvaly
pravidlem 2 pism. a) druhou vétou, jez se tyka zbozi v nesmontovaném nebo
rozlozeném stavu, zatimco argumenty vznesené navrhovatelkou dokladaji,
Ze podle jejiho minéni ma byt na dovezené vyrobky pouzito pravidlo 2
pism. a) prvni véta (tykajici se zbozi, které neni kompletni nebo jehoz
zpracovani neni dokonceno).
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2) Je-li nutné se soustredit konkrétné na pravidlo 2 pism. a) prvni vétu, pak
ovSem neni jasné, do jaké miry musi byt zbozi dokonceno, aby se mohlo mit
za to, ze bylo dovezeno zbozi, které ma podstatné rysy kompletniho nebo
dokonceného zbozi.

Vznika tim urcity prostor pro uvazeni.

Je pravda, Ze ¢isla 4411 a 4412 zahrnuji v podstaté desky blize neuréené povahy,
vcetné desek s profilem, tj. difevéné polotovary, jejichz vlastnosti jsou dostate¢né
obecné. VID krom¢ toho piedlozila doporuceni Sekretariatu Sweétové celni
organizace ze dne 16. listopadu 2007 o referenénich kédech 44.14, a 44,18. Podle
tohoto doporuceni neni piipustné, aby bylo piedlozené zbozi — “dievovlaknité
desky (z MDF) rtiznych tvarti a bez samostatného vyuziti (dveminprofily, profil
podlahové listy, véncovy profil, nasténny panel pokryty ‘ozdobnym “plastovym
plastém, predkladany v délce 2800 mm ana okrajich “epatifeny, zlabkem
a drazkou) — zafazeno do Cisla 44.18. V doporucefiinse uvadi, %e na rezdil od
dfevénych materiadli pouzivanych u vyrobkl stavebnihe truhlarstyi (anglicky
,builder’s joinery®) atesaistvi (anglicky ,,carpentry), uvedenychi cisle 44.18,
naptiklad dfevénych vyrobkd v podobé sestavencho zbozi nebo*zbozi, ktere Ize
rozpoznat i v nesmontovaném stavu, se.dotcend zboziypiedklada podle své délky.
Kromée toho je uvedeno, Ze do ¢isla 44.11"mohow, byt zarazeny nejen vyrobky
V podobé¢ ,,desek®, ale 1 vyrobky, jez,mohou mit, pedobw zbozi uvedeného Vv ¢isle
44.09: ohybané, zvinéné, dérovang, fezanéynebo tvarované V jinych tvarech nez
¢tvercovych nebo obdélnikovych;y, anebo “podrobené jakémukoliv jinému
opracovani, pokud tim neziskaji‘povahuwyrobki jinych ¢isel.

S ohledem na vSe, co je uvedeno wySe, Je nevyhnutelné nutné se vratit K jiz
zminéné otazce, podle jakych, vlastnosti ma byt urceno, ve kterém okamziku
ziskavaji listy podstatne'sysy, dokencenych dveti (nebo dvernich ramu a dvetnich
zarubni ¢i prahil, Vv zavislostima vykladu polozky 4418 20).

Za predpokladu, ze ‘mira dokonceni musi byt takova, ze se predkladaji tplné
soupravywdveri, které¢ zbyva jen smontovat, vyvstava otazka, zda Ize na tento druh
zboZi‘uplatnit'za vsech okolnosti pravidlo 2 pism.a) prvni vétu vSeobecnych
pravidel pro wyklad:

Navie je ticbawvést, ze liSty, jez dovezla navrhovatelka, mohly na prvni pohled
vyhlizet skute¢né jako pouhé listy razného druhu.

Je vsak nutné vzit v Givahu vySe uvedené argumenty, jez vznesla navrhovatelka
ohledné typickych ryst, diky nimZ mohou tyto listy slouzit pouze a vylu¢né jako
soucasti soupravy dvefi. Krom¢ toho by mélo byt zminéno také to, Ze vSechny
tyto vyrobky nemaji stejnou, nybrz rGznou délku, coZz by mohlo skute¢né
odpovidat vét§im ¢i mensim rozmérum soucasti dvetrnich kiidel, rama a zarubni.
I sama VID oznacuje toto zbozi ve svém rozhodnuti jako rtzné listy urCené
k vyrobé dvefi, piestoze vyloucila moznost zaradit jej jakozto soucasti dvefi. VID
tudiz shledadva nikoli dievéné desky jakéhokoli druhu ve smyslu obecného
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dievéného polotovaru, nybrz konkrétné ,profily pro vyrobu dvefnich rama®,
LliSty/rdmy a zarubn€ pro vyrobu dveinich rdml a zarubni®, ,liSty/vyplné pro
vyrobu dvetnich vyplni* atd.

Sama navrhovatelka nepopira, ze rozméry sporného zbozi byvaji casto
upravovany, tj. zkracovany podle potieb konkrétniho zdkaznika: napf. u riznych
dvetnich otvort v zavislosti na tom, zda jsou ram a zaruben ,,zapoustény* do
podlahy atd. Krom¢ toho v nich byva i prostor specificky uréeny pro dveini
zaveésy a kliky.

VID je toho nazoru, ze upravy tohoto druhu jsou divodem k tomu, aby byla na
dané zbozi uplatnéna vySe uvedena vysvétlivka K Cislu 4418y HSH,V této
vysvétlivee se uvadi, Zze dotéené dievéné vyrobky se V tomito Cisle piedkladaji
jakoZto rozpoznatelné nesmontované jednotky (napiiklad,opatiené veoubkevanim,
Sroubky, drazkami, ryhami nebo jinymi spojovacimi prvky téhoz druhu)y bez
ohledu na to, zda jsou jiz opatieny pfisluSnymi koveyymi, Soucastmi, napiiklad
dveinimi zavésy, zamky atd.

Na zaklad¢ zkuSenosti z redlného Zivota i S'ohledem na upifesnéni uvedend ve
spisu Vv fizeni 0 kasaénim opravném prostiedku,a navobrazovy*material zalozeny
do spisu dosp€l Senats (Nejvyssi soud, Lotyssko) Kwzaveéru, ze vzhled dvefi
I zpisoby prace Sdfevem, které. jsou, V soucasnosti, obvyklé, byvaji casto
jednoduché, takze sohledem na‘opracevéni dievényich vyrobki neni skuteéné
zapotiebi zadné zvlastni Gsili k tomu, aby byla /mna pohled jednozna¢né zjevna
spojitost téchto vyrobkt s‘dokencenymi dveimi. Zarubné, dveini kiidla i rdmy
jsou typické svymi hladkymi a,prestymi profily. Existuji jednoduché a praktické
postupy, jimiz Ize jedmnotlivé, seucCésti sestavit, aniz jsou zapotiebi zvlastni
spojovaci prostfedkyspokud se,napiiklad pouziji vyfezy v Uhlu 45°, mohou téméef
nahradit jakékoli Spojowack, prestiedky atd. Tento druh soucasti umoziluje
sestaveni dyveii Tosobdm nepkiliS zruénym, byt S nezbytnou upravou rozmérd,
upevnénim Kliky atd. V takovém piipad¢ vyvstava otazka, zda by bylo namisté
vyloucitatyto jednoduse vyhlizejici soucasti dveti ze zatazeni do Cisla, které je
urceno pro dvere:

Tento, rozdil by moehl byt povazovan za zjevny, jak shledal Soudni dvur Evropské
unieyv ebdebnéyvéci tykajici se oken, Holz Geenen (C-309/98, EU:C:2000:165).
Jak «vyplyvd 2Dbodu 25 tohoto rozsudku, tuCastnici fizeni ani Soudni dvir
nepochybovali o tom, ze sporné zbozi nemuze byt povazovano za ,,okna ¢i okenni
ramy awzarubné, nedokoncené“. Také doporuCeni vydané Svétovou celni
organizaci se k tomuto rozdilu vyjadiuje spiSe stru¢né (v tom smyslu, ze ,,dotcené
zbozi se predklada podle své délky*). Z argumentti vznesenych navrhovatelkou
a odpirkyni Vv fizeni o kasa¢nim opravném prostiedku je nicméné ziejmé, Ze
panuje znac¢na nejistota v otdzce, nakolik jsou vSeobecna pravidla pro vyklad,
podle nichz Ize do urcitého Cisla zatradit také zbozi, které neni kompletni nebo
jehoz zpracovani neni dokonéeno, slucitelna s pozndmkami k dané kapitole a
s nékterymi vysvétlivkami ke konkrétnim ptipadiim, z nichz by mohl vyplyvat
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zéaver, ze jedinym utkonem, jimz lze zajistit, aby bylo zbozi dokonceno, je jeho
smontovani.

Krome¢ toho je namisté poukazat na skutecnost, ze jednotlivé zadvazné informace
0 sazebnim zatazeni zbozi, jez predlozily navrhovatelka na jedné stran¢ a VID na
stran¢é druhé, vyvolavaji pochybnosti, zda je zbozi tohoto druhu, vykazujici touze
»kompletni“ nebo ,,nekompletni“ povahu, zatazovano v ¢lenskych statech stejnym
zpiisobem.
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